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A

a.C. (avanti Cristo) | p.n.e.
a causa di qc | z powodu czegos$

accendere (p. pass. acceso) |
wiaczaé, zapalaé

a corda | strunowy

acuto | wysoki (o dzwieku)

ad arco | smyczkowy
addormentarsi | zasngc

a dir poco | delikatnie (dosf. mato)
mdwiac

a distanza | na odlegtosc
adoperare | stosowac, uzywac

affascinato da qc | oczarowany,
zafascynowany czyms

affermare | twierdzi¢
affidare | powierzyé

a fiato (aerofono) | dety
aggiornare | zaktualizowad
aggravare | pogarszac

ai piedi di qc | u stép czegos
al fine diqc | wcelu
allagato | zatopiony

alla spina | z kija/beczkowe
all’esterno | na zewnatrz
all’estero | za granica
all’improwviso | nagle
all’interno | wewnatrz
almeno | przynajmniej
alpino | alpejski

al pistacchio | pistacjowy

al plurale | w liczbie mnogiej
al riguardo | w tym temacie

a modo loro | na swdj (tu dost.:
ich) sposéb

animale | zwierzecy
animare | ozywiac
annoiarsi | nudzic sie
annunciare | ogtosié¢

anziano | starszy, w podesztym
wieku

golorful

EMEDIA

a patto di | o ile; pod warunkiem,
ze

a percussione | perkusyjny
appassionato | peten pasji

appenninico (pl. m. -ci, pl. f. -che)
| apeninski

apprezzato | ceniony

approfondire (io approfondisco...)
| zgtebiaé

arricchito da gc | wzbogacony
czyms$

artificiale | sztuczny
a seguire | nastepnie

a seguito di gc | w nastepstwie
czegos

assaporare qc | zakosztowac
czegos$

assassinare | zamordowad
assicurarsi | upewnic sie

associato a qn/qc | skojarzony
z kimé/czyms

assomigliare a gc | przypominac
cos

assumere (p. pass. assunto) |
przyjmowac

astuto | przebiegty

a temperatura ambiente |
w temperaturze pokojowej

a tratti | momentami
attirare | przyciggac
attrarre (p. pass. attratto) |
przyciggad

attraverso gli occhi | oczyma

avere bisogno di qc | potrzebowac
czegos

B

bancario (pl. -ri) | bankowy

basato su qc | oparty/bazujacy na
czym$

benevolo | dobry, przyjazny
ben riuscito | udany
benvenuti | witamy (was/Parstwa)

bizzarro | dziwaczny, zaskakujgcy
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breve | krétki

burbero | gburowaty

C

cafone | chamski
camminare | chodzié

campione di incassi al botteghino |
idiom. bardzo dochodowy/kasowy
(campione — mistrz, incasso — utarg,
botteghino — kasa np. kinowa)

canterino | Spiewny
capace di gc | zdolny do czegos$

cavarsela (pres. ind. io me la cavo,
tu te la cavi, lui/lei se la cava, noi
ce la caviamo, voi ve la cavate, loro
se la cavano) | da¢ sobie rade

celare | skrywac
celarsi | kryé sie
celebre | stynny
chissa | kto wie
ciascuno | kazdy

cimentarsi in qc | prébowacd
w czyms$ wiasnych sit

cinematografico (pl. m. -ci) |
kinowy

cinematografico | filmowy
coinvolgente | wciggajacy

collaborare a qc | wspoétpracowac
przy czyms

collaborare con gn |
wspotpracowad z kim$

collaborare con | wspétpracowac z
colmo di qc | przepetniony czyms$
commerciale | handlowy

comodo | wygodny

comparire (p. pass. comparso) |
pojawiac sie

compatto | zwarty

completare | dokancza¢
comporre | komponowadé

compreso (dal v. comprendere |
zawierac) —w tym

condividere (p. pass. condiviso) qc
con gn | podzieli¢ sie czyms z kims$
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condurre (irreg. io conduco, tu
conduci...) | prowadzi¢

consegnare all’oblio | idiom.
skaza¢ na zapomnienie

considerare | uznawadé, uwazaé

consigliare qc a qn | radzi¢ co$
komus

contento | zadowolony

contrarsi (p. pass. contratto) |
kurczyc sie

contribuire (io contribuisco...) a qc
| przyczyniaé sie do czegos

coperto | zakryty
copiare | skopiowac

correggere (p. pass. corretto) |
poprawiaé

corrispondere (p. pass.
corrisposto) a gc | odpowiadac
czemus

corrispondere | odwzajemnia¢
cosiddetto | tak zwany
costante | nieustanny

costringere (p. pass. costretto) qn
a gc | zmuszaé kogos do czegos

costruire (io costruisco...) |
budowat¢

costruire | budowad
creare | tworzyé

crescere (p. pass. cresciuto, aus.
essere) | rosngé

curare gc | dbac o co$

custodire | strzec

D

d.C. (dopo Cristo) | n.e.
deciso | zdecydowany

dedicarsi a qc | zajmowac sie
czyms

demonizzare | demonizowad,
potepiaé

dentro | wewnatrz

descrivere (p. pass. descritto) |
opisac

desiderio (pl. -ri) | pragnienie

golorful
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determinare | okresli¢
dialogico | dialogiczny

differenziarsi da qc | réznic sie od
czegos

diffuso (dal v. diffondere) |
rozpowszechniony

di generazione in generazione |
z pokolenia na pokolenie

di legno | drewniany
dilettarsi con qc | cieszy¢ sie czyms$

dipingere (p. pass. dipinto) |
malowac

di recupero | z odzysku

dirigersi (p. pass. diretto) |
kierowad sie

disponibile | dostepny

diventare qc (aus. essere) | stac sie
czyms

diventare | stawac sie

diverse volte | wielokrotnie
diversificato | zréznicowany
divertirsi | zabawic sie

di vetro | szklany

dividersi in qc | dzieli¢ sie na co$

domestico (pl. m. —ci, pl. f. -che) |
domowy

dovere gc a gc | by¢ co$ komus
winien

dovere qc a qn | zawdzieczac co$
czemus

E

edificare | wznies$¢, wybudowac
effettivo | faktyczny
elevato | wysoki

emmettere (p. pass. emesso) |
wydawac

emotivo | emocjonalny
enorme | ogromny
esistere (aus. essere) | istniec¢

esistere (p. pass. esistito, aus.
essere) | istnied

esprimere (p. pass. espresso) |
wyrazac
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essere (irreg.) sufficiente |
wystarczaé

essere impareggiabile | nie miec
sobie réwnych

essere noto per qc | stynac
z czegos

essere possibile | byé mozliwym

essere tenuto a fare qc | by¢ do
czego$ zobowigzanym

essere umano | istota ludzka
evitare | unika¢ czegos

evocare | przywotywac

E

famoso | stynny

fare riferimento a qc | odnosic sie
do czego$

fedele a gc | wierny czemus
femminile | zenski

fiabesco (pl. m. chi, pl. f. -che) |
basniowy

fingere (p. pass. finto) | udawac
fiorentino | florencki

fiorire | kwitngc

fondamentale | podstawowy
formare | tworzy¢

formato da qc | ztozony z czegos
formattare | formatowac
frequente | czesty

fungere (p. pass. funto) da qc |
petni¢ funkcje czegos, , robic za
cos”

funzionare | dziatac¢

fuori | na zewnatrz

G

geloso | zazdrosny
gestire | prowadzi¢, zarzadzac
giacere (p. pass. -ciuto) | lezec

gli ottoni (pl.) | instrumenty dete
blaszane (I'ottone — mosiadz)

gli scavi (pl.) | wykopaliska
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gli spinaci (pl.) | szpinak
governare qc | rzadzi¢ czyms

gradatamente | stopniowo (grado
— stopien)

grosso | duzy

i contanti (pl.) | gotéwka

i frutti di bosco (pl.) | owoce lesne
il/la migliore | najlepszy/-sza

il banchiere | bankier

il bancone | lada, kontuar

il Bel Paese | Wtochy (dost. piekny
kraj)

il bersagliere | bersalier (wtoski
strzelec celny)

il bisogno | potrzeba
il borgo | miasteczko
il cameriere | kelner
il campanile | dzwonnica

il canottaggio (-pl. -gi) |
wioslarstwo

il canto | $piew
il capitolo | rozdziat
il capolavoro | arcydzieto

il capoluogo (pl. -ghi) | stolica
(prowingji lub regionu)

il carcere | wiezienie

il caso | przypadek

il centenario (pl. -ri) | stulecie
il cielo | niebo

il Cinquecento | XVIw.

il cognome | nazwisko

il coinvolgimento | wciggniecie
il compleanno | urodziny

il complesso monastico certosino |
kompleks klasztorny kartuzéw

il componimento | utwér, dzieto

il comun denominatore | wspdlny
mianownik

il confine | granica

il conforto | pocieszenie

golorful
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il consiglio (pl. -gli) | rada

il Consiglio comunale | rada miasta
il contadino | chtop

il conto | rachunek

il contrario | przeciwienstwo

il cornetto | rogalik

il corno | rég

il corpo | ciato

il corredo funerario | wyposazenie
grobu

il cuore | serce

il datore di lavoro | pracodawca
il debito | diug

il decennio | dekada

il denaro | pienigdze

il dibattito | dyskusja

il discernimento | wnikliwosc,
postrzeganie

il dizionario (pl. -ri) | stownik
il dizionario | stownik

il dolore | bdl, cierpienie

il duo (inv.) | duet

i legni (pl.) | instrumenty dete
drewniane

il fascino | czar, urok

il fasto | pompa, przepych
il fenomeno | zjawisko

il finesettimana (inv.) | weekend
il fiume | rzeka

il flauto | flet

il fondale | dno

il fruscio | szum

il fumo | palenie

il futuro | przysztosc¢

il genere | rodzaj

il giornalista | dziennikarz
il golfo | zatoka

il governante | rzadzacy
il lago | jezioro

il legame | wiez

il lettore | czytelnik
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il limone | cytryna

il linguaggio (pl. -gi) | jezyk

il liuto | lutnia

il livello | poziom

illuminato | oswietlony

il luogo (pl. -ghi) | miejsce

il luogo | miejsce

il lusso | luksus

illustre | wybitny

il lutto | zatoba

il maestro | mistrz

il male | zto

il Medioevo | sredniowiecze
il melodramma | melodramat
il membro | cztonek

il mercante | kupiec

il messaggio (pl. -gi) | wiadomos¢
il Mezzogiorno | Potudnie

il miele | miod

il miracolo | cud

il mistero | tajemnica

il modo | sposéb

il mondo | $wiat

il motivo | powdd

il movimento | ruch

il musicologo | muzykolog

il negozio (pl. -zi) | sklep

il nobile | szlachcic, arystokrata
il Nord | Pétnoc

il paesaggio (pl. -gi) | krajobraz
il pagamento | ptatnosé

il pan di spagna | biszkopt

il passato | przesztos¢

il passo | krok

il pastore | pasterz

il pavimento | podtoga

il pennello | pedzel

il pensiero critico | krytyczne
myslenie

il pensiero | mysl

il peperoncino | papryczka
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il periodo | okres

il personaggio (pl. -gi) | postaé

il personaggio | postaé

il pescatore | rybak

il piffero | piffero (rodzaj piszczatki)
il pit recente | ostatni, najnowszy
il popolo | lud

il possesso | posiadanie

il postino | listonosz

il posto di lavoro | miejsce pracy
il posto | miejsce

il predecessore | poprzednik

il premio (pl. -mi) | nagroda

il presepe/presepio | szopka
bozonarodzeniowa

il produttore | producent

il protagonista (pl. -sti) | gtéwny
bohater

il pubblico (pl. -ci) | publicznosé¢

il punto di riferimento | punkt
odniesienia

il quartiere | dzielnica

il ratto | szczur

il re (inv.) | krol

il regista | rezyser

il repertorio (pl. -ri) | repertuar
il reperto | artefakt

il riconoscimento | wyrdznienie,
nagroda

il ripieno | farsz

il rito | rytuat

il rituale | rytuat

il romanzo | powies¢

il sacrificio (pl. -ci) | poswiecenie
il saggista (pl. -sti) | eseista
il sale | sdl

il secolo | wiek

il segno | znak

il Seicento | XVIl w.

il sentimento | uczucie

il Settentrione | Pétnoc

il soggetto | temat

golorful
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il soggiorno | pobyt

il sottofondo | podktad

il sud | potudnie

il suicidio (pl. -di) | samobéjstwo
il suono | dzwiek

il tamburello | tamburyn

il tamburo a cornice | beben
obreczowy

il telescopio | teleskop
il tema (pl. -mi) | temat

il tema musicale | motyw
muzyczny

il tentativo | préba

il tesoro | skarb

il tessuto | tkanina

il tonno | tunczyk

il trasferimento | przeniesienie
il trio (pl. trii) | tercet

il tumore | guz

il valore | wartosé

il verismo musicale | weryzm
w muzyce

il video (inv.) | filmik

il villaggio (pl. -gi) | wioska
il violino | skrzypce

il viso | twarz
immancabile | nieodzowny
impersonale | bezosobowy

impersonare gn | wcielaé sie
w kogos$

in arte | o pseudonimie
artystycznym

inaspettato | nieoczekiwany

incentrarsi su qc | skupiac sie na
czyms$

in collaborazione con gqn/qc | we
wspdtpracy z kim$/czyms

incollare | wklei¢

incolto | niewyksztatcony
incompiuto | nieukoriczony
indagare | bada¢, dociekaé
indicare | oznaczac

indiscusso | niepodwazalny
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indomabile | nieokietznany
in effetti | faktycznie, rzeczywiscie

inestimabile | bezcenny (dost. nie
dajacy sie oszacowad)

inevitabile | nieuniknione
influente | wptywowy
ingannevole | zwodniczy
inghiottire | potykac

inoltre | ponadto

inondare | zatapia¢ (onda — fala)
in particolare | szczegdlnie

in questo modo | w ten sposdb

inserire (io inserisco...) |
wprowadzaé

insolito | nietypowy
installare | instalowac
intatto | nienaruszony
integrante | integralny
interamente | w catosci
intorno a | okoto
intriso di qc | nasycony czyms$
invernale | zimowy
isolano | wyspiarski
isolato | odizolowany

i soldi (pl.) | pienigdze

i Templari | Templariusze

L

la balera | lok. lokal taneczny
la banca | bank

la barca (pl. -che) a motore |
motorowka

la bimba | dziewczynka (dziecko)
la birra | piwo

la bottega | sklep (najczesciej
z warsztatem lub pracownig)

la bussola | kompas
la caccia | polowanie
la caduta | upadek, spadek
la campana | dzwon

la candela | $wieczka
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la canna | trzcina

la canzone | piosenka

la capacita (inv.) | zdolnos¢
la capra | koza

la chiassosita | krzykliwo$é

la chitarra battente | chitarra
battente (rodzaj gitary)

la colonna sonora | $ciezka
dzwiekowa

la comicita (inv.) | komizm
la compagnia | towarzystwo
la complessita (inv.) | ztozonos$¢
la conchiglia | muszla

la conduzione | prowadzenie
la conferma | potwierdzenie
la conoscenza | wiedza

la consonante | spoétgtoska
la corda | struna

la credenza | wierzenie

la danza | taniec

la diga idroelettrica | zapora
hydroelektryczna

la disoccupazione | bezrobocie
la distanza | odlegtosc

la domestica | stuzaca

la fame | gtéd

la fanciulla | arch. panienka,
dzieweczka

la festa patronale | $wieto na czesc¢
Swietego patrona

la finzione | fikcja

la fisarmonica | akordeon

la fonte | zrédto

la frase | zdanie

la generazione | pokolenie

la gioia | rados¢

la gola | gardto

la laboriosita (inv.) | pracowitosé¢
lalana | wetna

la lentezza | powolnosé

la localita (inv.) | miejscowosé

golorful
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la locuzione | zwigzek
frazeologiczny

la luce | $wiatto

la maestria | mistrzostwo

la mela | jabtko

la merce | towar

la modernita (inv.) | nowoczesnos¢
la modestia | skromnos¢

la morte | $mier¢

la nazione | naréd

la necropoli | nekropolia

la neve | $nieg

la nostalgia | tesknota

la notizia | informacja, wiadomos¢
la parrocchia | parafia

la parte | czes¢

la Pasqua | Wielkanoc

la paura | strach

la pecora | owca

la pelle | skéra

la pena | kara

la penisola | potwysep

la penna | pidro, tez: dtugopis
la pera | gruszka

la personalita | osobowos¢

la pianta | roslina

la Pianura Padana | Nizina
Padanska

la pianura | réwnina

la popolazione | ludnosé

la possibilita (inv.) | mozliwos¢
la precedenza | pierwszenstwo

la principessa | ksiezniczka,
krélewna

la profondita (inv.) | gtebia
la protagonista | bohaterka
la prudenza | ostroznosc

la radice | korzen

la ragione | powdd

la realta (inv.) | rzeczywistosé

la regina | krélowa
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la ricchezza | bogactwo
la ricerca | poszukiwanie

la riscoperta (dal v. riscoprire) |
ponowne odkrycie

la riunione | zebranie
la rivalutazione | ponowna ocena
la riviera | wybrzeze

la sagra | festiwal, Swieto (np.
wina, cukini itp.)

la salute | zdrowie

la scatola | pudetko

la scelta | wybor

la scintilla | iskra

la sensibilita (inv.) | wrazliwosé
la seta | jedwab

la sete | pragnienie

la sfera | kula

la siccita (inv.) | susza

la speranza | nadzieja

la spesa | wydatek

la spezia | przyprawa

la spremuta | $wiezo wyciskany sok
la stampa | prasa

la strega | wiedZma, czarownica
la superficie (pl. -ci) | powierzchnia
la tartare (inv.) | tatar

la tentazione | pokusa

la testimonianza | swiadectwo
la tomba | gréb

la traccia | $lad

la tranquillita (inv.) | spokdj

la trasformazione | przemiana
la tromba | trabka

la vallata | dolina (wieksza)

la velocita (inv.) | predkosé

la zampogna | zampogna (rodzaj
dud)

le castagnole (pl.) | kastaniety
legato a qc | zwigzany z czyms$
le nacchere (pl.) | kastaniety

le ossa (pl.) | kosci
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le patatine fritte (pl.) | frytki
le scienze sociali | nauki spoteczne
le vicende | losy, dzieje

limitarsi a qc | ograniczaé sie do
czegos$

liquido | ptynne

lo scambio | handel wymienny
lo schermo | ekran

lo scienziato | naukowiec
lo sci | narty (sport)

lo scontrino | paragon

lo scopo | cel

lo spazio | przestrzen

lo spettatore | widz

lo spirito | duch

lo splendore | $wietno$é
lo sporco | brud

lo spostamento | przemieszczanie
sie

lo stimolo | bodziec
lo strato | warstwa

lo strumento musicale |
instrument muzyczny

lo stupore | zdziwienie
lo svago | rozrywka
lo sviluppo | rozwéj

lungo (pl. m. -ghi, pl. f. -ghe) |
dtugi

I’'abbandono | porzucenie

I’'abitudine (f.) | nawyk,
przyzwyczajenie

I'accusa | oskarzenie

I'agenzia di viaggi | biuro podrézy
I'aggettivo | przymiotnik
I'albicocca | morela

I'ancia | stroik

I'anima | dusza

I'antipasto | przystawka
I'apparenza | pozér

I'approccio | podejscie

I’'aria | powietrze

I'arte | sztuka

golorful
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I'articolo determinativo | rodzajnik
okreslony

I'attesa | oczekiwanie

I’attitudine | postawa

I'autista (pl. -ti) | kierowca
I'automobile (f.) | samochdd
I'avverbio | przystowek

I'azienda | firma, przedsiebiorstwo

'eccellenza | wybitnosé,
doskonatos¢

I'edificio | budynek

I’emozione | emocja

I'epoca romantica | romantyzm
I'equivalente | odpowiednik
I'errore | btad

I'escursionismo | wycieczki,
wyprawy

I'esperienza | doswiadczenie,
przezycie

I'espressione (f.) | wyrazenie
Ieta (inv.) | wiek

I'evento | wydarzenie
I'identita (inv.) | tozsamos¢
I'impatto | wrazenie
I'imprenditore | przedsiebiorca
I'impressione (f.) | wrazenie
I'impugnatura | sposéb trzymania
I'inchiostro | atrament
I'indirizzo | adres

I'individuo | jednostka
I'influenza | wptyw

I’inizio (pl. -zi) | poczatek
I'innamorato | zakochany

I'intelligenza artificiale | sztuczna
inteligencja

Iinteriorita | wnetrze
I'isola | wyspa

I'ispirazione | natchnienie
l'oggetto | przedmiot
'omaggio a qn | hotd komus

l'operista (pl. -sti) | kompozytor
operowy
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l'origine | pochodzenie
'uccello | ptak

'universo | wszechswiat

M

maschile | meski
medievale | sredniowieczny
meglio | lepiej

menzionare | wspomniec
meritare di | zastugiwac na

mettere (p. pass. messo) in luce |
idiom. ujawniad

mettere in ordine | porzadkowad

mettere per iscritto | sporzadzic¢
w formie pisemnej

minuto | niewielki, drobny
misurare | mierzy¢
molteplice | wieloraki

monastico-militare |
klasztorno-wojskowy

morbido | miekki

N

narrare | opowiadac

natalizio | bozonarodzeniowy
necessario | konieczny, niezbedny
nel frattempo | w miedzyczasie
neutro | nijaki

nonché | jak réwniez

non passare inosservato | nie
umkna¢ uwadze

nostrano | nasz (wtoski)
notare qc | zauwazac co$
noto | znany

notturno | nocny
numerosi/e | liczni/-ne

numerosissimi | bardzo wiele
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occasionalmente | czasami,
sporadycznie

ogni secondo | co drugi

oltre a | poza

oltre i confini | poza granice (kraju)
oltre | ponad

omaggiare i natali a gn | by¢
miejscem czyjego$ urodzenia

omogeneo | homogeniczny,
jednolity

onorario (pl. -ri) | honorowy
operare | dziataé

or sono | temu (ora — teraz)
ottimo | Swietny

ovunque | wszedzie

ovvero | tj.

ovviamente | oczywiscie

P

padroneggiare qc | wtadaé/
postugiwac sie czyms$

paesano (di paese) | wiejski lub
matomiasteczkowy

pagare (tu paghi, noi paghiamo) |
ptacic¢

pagare | ptaci¢
partenopeo | neapolitanski

passo dopo passo | idiom. krok po
kroku

percuotere (p. pass. percosso) |
uderzaé

percussivo | perkusyjny
per fortuna | na szczescie
per forza | koniecznie

permettere (p. pass. permesso) |
pozwala¢, umozliwiaé

permettere (pass. rem. io
permisi...) | pozwalaé

per quanto riguarda qc | jesli
chodzi o co$

persino | wrecz

golorful
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personale | osobisty

poco alla volta | stopniowo, powoli
popolare | ludowy (popolo — lud)
portuale | portowy

potente | silny

preceduto da qc | za czyms
(precedere — poprzedzac)

precisamente | doktadnie
prediletto | ulubiony

prematuro | przedwczesny
premiare con qc | nagrodzi¢ czyms$

prendere parte a qc | uczestniczy¢
w czyms

prenotare | rezerwowac
preparare | przygotowywac
preservare | zachowywac
profondo | gteboki

promuovere (p. pass. promosso) |
promowacd

pronto | gotowy
pronunciare | wymawiac

proporre (p. pass. proposto) |
proponowac

proprio (pl. -ri) | wtasny

provare a fare qc | prébowac co$
zrobi¢

pugliese | apulijski

pur + v. al gerundio (-ando/-endo)
| pomimo, ze

puramente | czysto

Q

quindi | wiec

quotidiano | codzienny

R

racchiudere | zawierac
raccontare | opowiedzie¢
raffigurare | przedstawiac
rafforzare | umacniac¢ (forza - sita)

raffreddarsi | ochtadzac sie
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ragionare | mysle¢, rozumowac
rallegrare | rozweseli¢
rapidamente | szybko, gwattownie

realizzato con gc | wykonany
z czegos

registrato | rejestrowany

relativo a gc | odnoszacy sie do
czegos$

rendere (p. pass. reso) qc qc |
czynié (cos jakims)

rendere (pass. rem. io resi...) |
czynic

rendere qc + agg. | uczynic co$
jakims

resistere (p. pass. resistito) a qc |
opierac sie czemus

resuscitare | ozywac, wstawac
z martwych

ricavato da qc | uzyskany z czego$

ricco (pl. m. -chi, pl. f. -che) |
bogaty

ricorrente | powtarzajacy sie
ridere (p. pass. riso) | $miac sie

ridurre (p. pass. ridotto) |
ograniczy¢

riferito a qc | odnoszacy sie do
czegos

rifiutarsi di fare gc | odmawiaé
zrobienia czegos

riflettere su qc | zastanowic sie nad
czyms$

riflettersi in gc | znajdowac
w czyms$ odzwierciedlenie

riguardare qc | odnosic sie do
czegos$

rilassarsi | relaksowac sie

rimanere (pass. rem. io rimasi...) |
pozostawacd

rimettere in ordine |
uporzadkowac

rimuovere (p. pass. rimosso) |
usuwacd

rispetto a qc | wzgledem czego$

rivedere | przejrze¢, przyjrzec sie
czemus raz jeszcze

rivelare | ujawniaé
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romagnolo | odnoszacy sie do
regionu Romagna

S

salato | stony
sardo | sardynski
scherzare | zartowac

scientifico (pl. m. -ci, pl. f. -che) |
naukowy

sconosciuto | nieznany

scontrarsi con qn | zetrzeé sie
z kims

scoprire (io scopro..., p. pass.
scoperto) | odkrywac

scoprire (p. pass. scoperto) |
odkrywac

scorgere (p. pass. scorto) |
dostrzec

scuro | ciemny

sedere (irreg. io siedo, tu siedi,
lui siede, noi sediamo, voi sedete,
loro siedono) | siedzie¢

seguito da qc | przed czyms$
(seguire | nastepowac za)

selvaggio (pl. -gi) | dziki

senno | jesli nie; chyba, ze...
sentirsi | czué sie

separare | rozdziela¢, oddzielaé
servire per qc | stuzy¢ do czego$
sfarzoso | okazaty

sfiorare | dotykad, stykac
sfiorire | przekwitac

sfrenato | szalony (dost.
pozbawiony hamulcéw)

sia... che... | zaréwno..., jaki...

sicuro | pewny, bezpieczny,
niezawodny

situato | potozony
solitario (pl. -ri) | samotny
solitario | samotny

sonoro | dzwiekowy
sorprendente | zaskakujacy

sorridere (p. pass. sorriso) |
usmiechac sie

golorful
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sospettato di gc | podejrzewany
0 co$

sostenere (irreg.) | podtrzymywac
sottile | cienki

sottolineare | podkresli¢
sottomarino | podmorski

sottomettersi a qc |
podporzadkowad sie czemus

sparire | znika¢

spegnere (irreg. io spengo,

tu spegni, lui/lei spegne, noi
spegniamo, voi spegnete, loro
spengono, p. pass. spento) |
wytgczac

spensierato | beztroski
sperare | mieé nadzieje
spiccare | wyrdzniac sie
spiegare | ttumaczyé, wyjasniac

spingere gn a fare qc | sktonic¢
(dost. popchngé) kogos do zrobienia
czegos

spogliarsi | rozbieraé sie

spostare I'attenzione | przenosic¢
uwage

spuntare da gc | wystawacd z czego$
squisito | pyszny, wySmienity
stampare | drukowac

strano | dziwny

straordinario (pl. -ri) | niezwykty
subacqueo | podwodny
succedere (p. pass. successo) |
dziac sie

succedere (p. pass. successo, aus.
essere) | wydarzyc sie

suonare qc | gra¢ na czyms$
suscitare | wzbudzaé, wywotywac
svariato | réznorodny

svelare | odkrywac

—

tagliare | kroic
tanto da | az

temibile | wzbudzajacy lek
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terminare con qc | konczyé sie na
cos

tintinnante | przypominajacy bicie
dzwoneczka

toccare (tu tocchi, noi tocchiamo)
| dotykac

tondo | okragty
tormentato | udreczony
torno subito | zaraz wracam

tradurre (p. pass. tradotto) |
przettumaczy¢

tramite amicizia | po znajomosci
transitorio | przemijajgce

trascorrere (p. pass. trascorso) |
spedzaé

trasferirsi (io mi trasferisco, tu ti
trasferisci...) | przeniesc sie

trasmettere | przekazywac
truccarsi | robi¢ makijaz

tuttavia | jednak, w kazdym razie

U

uccidere (p. pass. ucciso) | zabijaé
ufficiale | oficjalny

ulteriore | dalszy, kolejny

una quindicina | okoto pietnastu
una sorta di qc | rodzaj czego$
unire | faczy¢

usare | uzywad

utile | przydatny, uzyteczny

utilizzare | uzywa¢, stosowaé

Vv

vale la pena | idiom. warto
variegato | zréznicowany

vergognarsi di gc | wstydzic sie
czegos$

viaggiare | podrézowad
visibile | widoczny

vivace | zywy
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